Sa vicktes mitt intresse for
Per Gunnar Evanders forfattarskap

I borjan pa 1970-talet berittade en kollega och god vin for mig om en ny spannande forfattare
vid namn Per Gunnar Evander. Det var sommarlov, och jag var pa en tvaveckors
fortbildningskurs for ldrarutbildare. Ett vanligt samtalsémne under denna kurs var
skonlitteratur: vilka bocker man hade lést och gillat (eller inte gillat), nya spannande forfattare
och vad som kunde vara ldmpligt att anvinda i skolans undervisning. En kvill nir vi satt och
fikade tillsammans nidmnde min vdn Evander och Fysikldrarens sorgsna oOgon. Hans
entusiasm var inte att ta miste pa, och den fick mig att soka efter just den hér romanen nir jag
kom hem. Som tur var fanns den i biblioteket pa den skola i Vixjo dér jag hade tjanst som
lektor i svenska och engelska. Jag ldste romanen med den suggestiva titeln och blev fast.
Sirskilt engagerande for mig som lédrare var det att handlingen utspelade sig i skolmiljo, men
framfor allt fangades jag av spraket och sittet att beritta. Nu ville jag till varje pris ldsa mer
av en forfattare som kunde anvinda spraket som en magikers trollspd. Jag fascinerades av hur
just spraket men dven romanens uppbyggnad understryker den polarisering av tva personer,
far och son och deras kontaktloshet, som dr romanens huvudtema.

Fadern ér titelns fysikldarare. Han dr intresserad av astronomi, lyssnar gidrna pa klassisk musik,
t.ex. Hiandel, Sibelius, Anton Webern, Bach. Sonen gar pa en folkhogskola (en milj6 som
Evander var hemmastadd i) och har helt andra intressen. Fadern ldr ldsaren kidnna genom
kortfattade dagboksanteckningar. De avsljar bland annat att sonen heter Harry och att
fordldrarna dr skilda. Sonen kommer som jagberittare till tals i betydligt ldngre avsnitt.
Honom later forfattaren anvénda ett talsprak priglat av for tonaringar typiska uttryckssitt.
Talspraksformer for pronomen (mej, dej, sej, dom) och slanguttryck ger texten dess speciella
karaktir. Texterna varvas regelbundet, vartannat avsnitt dr faderns, vartannat sonens. Och lika
polariserat som de béda huvudpersonernas sprék ir, lika svart har de for att motas. Aven nir
de verkligen triffas star de langt ifran varandra. Samtidigt later texten ana att de bada bar pa
en oforlost ldngtan, en ldngtan som i det avslutande motet mellan far och son tar en dramatisk
vindning.

Fysikldrarens sorgsna égon trycktes inte i nagon stor upplaga, och den gavs inte ut i pocket.
Den kom ut 1968, och da hade Evander bara tva bocker bakom sig: Tjocka sldkten (1965) och
Biiste herr Evander (1967). Han ansags vara en lovande men ritt svartillgianglig forfattare,
inte en epiker som berittar en historia med breda penseldrag utan en forfattare som sétter
lasaren i arbete med att fylla ut textens tomrum. Metoden att anvinda ett polariserat sprak
hade Evander for ovrigt testat med framgang i just Béste herr Evander, som jag léste efter
Fysikldrarens sorgsna dgon. 1 denna tidigare roman forbryllar han ldsaren genom att lata en
figur som bér hans eget namn vara romanens huvudperson. Det dr for 6vrigt inte enda gangen
som denna lek med identiteter forekommer i forfattarskapet. Uppkomlingarna (1969) och En
karleksroman (1971) kan ndmnas som andra exempel.



I Bdste herr Evander moter vi a ena sidan en man som i likhet med forfattaren heter Per
Gunnar Henning Evander och som har samma fodelsedata som forfattaren. Motparten gar
under namnet Forsamlingspresidiet, en byrakratisk institution vars sprak bér en stark prigel av
kanslisvenska. Romanen utgors av en skriftvixling mellan herr Evander och presidiet. Breven
fran detta inleds samtliga med tilltalet “Béste herr Evander” och avslutas med frasen
“hogaktningsfullt”. De mycket personliga och detaljerade breven fran "herr Evander” vittnar
om en angestfylld man som &r pa flykt undan nagot obestimt. En natt lamnar han i storsta hast
hem och kvinna skramd av roster. Han tycker sig hora sitt namn ndmnas. Det framgar aldrig
om berittarjaget kan ha gjort nagot som motiverar jakten pa honom, bara att han kinner sig
jagad. Om sina upplevelser under flykten berittar han ingaende i breven som han regelbundet
sdnder till Forsamlingspresidiet. Dar avslutar man varje sammankomst med att ldsa upp hans
redogorelser. Uppldsningen lockar allt storre skaror, och kollekten 6kar for varje gang. I de
kortfattade breven till "Herr Evander” redogor man for detta och kommenterar pa knastertorr
prosa sanningshalten géllande de redovisade yttre omstindigheterna i breven, inte en rad om
den dngslan (ett typiskt Evanderord) som utgdr undertexten till den flyendes rapporter.

Denna roman ér ett tydligt exempel pa hur till synes nyktra konstateranden och triviala
upplysningar hos Evander laddar framstillningen med spénningar som stiller personens inre
upplevelser i centrum. I detta spédnningsfilt vixer symboler fram som bygger under den
angslan som sa manga av huvudpersonerna i hans verk plagas av. Som exempel i Bdste herr
Evander kan ndmnas den kniv som den flyende stoppar pa sig innan han lamnar hemmet och
den aterkommande drommen om en stor ljus slitt dar “allt dr ljust och bra och obeskrivligt
stilla”.

Sa kom romanerna Det sista cventyret (1973), Mdndagarna med Fanny (1974) och inte minst
Fallet Lillemor Holm (1977) och med dem de stora ldsarskarorna. Jag kopte och lédste varje ny
roman och kinde si smaningom att jag ville ga pa djupet och undersoka vad det var i
Evanders texter som fangade mig sa starkt. Det ledde till mina doktorandstudier, som jag
inledde varterminen 1981. Att det blev romanen Uppkomlingarna (1969) som jag kom att
koncentrera mitt studium till var en tillfillighet. Det &r inte den av Evanders romaner som jag
tycker allra mest om, men det var den roman jag borjade skriva om som ett provkapitel for ett
doktorandseminarium. Den lockade mig som forskare for att den har en spénning och ett
innehall som ldmpar sig vdl for en symbolundersokning som var det jag ville gora.
Ursprungligen hade jag tdnkt gora ett fordjupat studium av flera romaner, men nu blev det
alltsa inte sa. Jag fick dnda mojlighet att i avhandlingens slutkapitel kommentera flera av
Evanders romaner genom att visa hur representativ Uppkomlingarna dr for hela
forfattarskapet sa langt det da hade striackt sig.
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